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Extended Abstract 

Before the advent of linguistics, metaphor was considered only a feature of literary language, especially 

poetry, which had little to do with other linguistic forms. But cognitive studies of metaphor have changed this 

traditional view. 

In this research, after introducing the cognitive approach to metaphor, a conceptual metaphor in the History 

of Jahangosha is examined. There are many conceptual metaphors in the History of Jahangosha Jovini 

including concepts of agree, calamity, annihilation, negligence, doubt, luck and happiness, religion, guidance, 

and forgiveness which are manifested with the target areas of egg, whip, sword, sleep, fire, darkness, Homa, 

candle, light, and skirt. In these metaphors, Jovini has used almost identical mapping between two domains of 

organ and purpose. The reason for this is the conditions prevailing in the author’s time. Jovini also used the 

four elements of water, soil, wind, and fire in materializing abstract concepts. The reason for this can be 
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considered the Mongol invasion because the Mongol invasion brought nothing but destruction. 

One of the new theories in cognitive linguistics is the concept of ‘conceptual metaphor’. In this theory, 

linguistic knowledge is not separate from thinking and cognition. According to cognitive linguists, meaning is 

based on conventional conceptual constructions. In this way, semantic constructions, like other cognitive 

domains, reflect the mental categories that human beings have shaped through their experiences. In Likoff and 

Johnson's research, it has been emphasized that metaphor is a fundamental element in our categorization of the 

outside world and our thought processes” (as cited in Safavi, 2013, p. 367). 

By applying this theory, one can measure the metaphorical mentality and attitude of a person about various 

matters, and by examining the various concepts that are conceptualized with a central mapping, one can find 

out his intellectual and metaphorical system. “Scientists believe that man subconsciously seeks to find 

commonalities in heterogeneous subjects in order to understand things on the basis of these commonalities” 

(ibid., p. 325). The processes of human thought are largely metaphorical. This is what is meant when it is said 

that the conceptual system of man is metaphorically organized and defined in metaphorical language. 

Metaphors appear precisely in the form of linguistic expressions that are present in the human conceptual 

system (Likoff & Johnson, 2020, p. 12). The cognitive linguistic perspective believes that metaphorical 

concepts are based on a variety of human experiences, including correlation in experience, different types of 

non-objective similarities, common biological and cultural roots, and possibly many others. Metaphors have 

implications that reveal or highlight them and integrate certain aspects of our experiences. A metaphor may be 

the only possible way to reveal and coherently organize aspects of our experiences. Metaphors may create 

realities for us, especially social realities. So, metaphors can be a guide for our next actions. Instead, actions 

increase the power of metaphors to consolidate our experiences. From this perspective, metaphors can be 

predictors who realize themselves (Likaf & Johnson, 2017, p. 259). 

In this research, the author intends to examine the conceptual metaphors in the History of Jahangisha. The 

concepts that are included in the form of metaphorical definitions are those that correspond to the natural forms 

of experience. Issues such as love, time, attitude, understanding, discussion, work, happiness, health, 

dominance, status, and moral principles are natural forms of experience in culture. These are concepts that 

need to be defined metaphorically because our daily practices are not clear enough. 

Every culture must provide a more or less successful way of interacting with its environment in order to be 

able to accept and change that environment. In addition, every culture must define social reality in which 

people have roles that are meaningful to them and through which they can function socially. Social reality, 

defined by culture, affects the kind of perception of material reality. Much of our social reality can be 

understood in metaphorical terms. Therefore, it can be said that metaphor is basically a social necessity. 

Metaphor is not formed in the mind of an individual alone but is the nature of a collective metaphor. After it 

is necessarily formed in the society, it is expressed due to the need of the speaker for this kind of discipline, 

and the purpose of its application is to create a special space in the mind of the listener. An atmosphere that 

has very strong cognitive and emotional aspects can bring the listener's mind closer to the speaker's mind and 

create a common ground. In this case, it can be said that the use of metaphors goes beyond the scope of an 

immediate need and its purpose is to open a way to the themes that the metaphorist seeks to convey to the 
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listener. Therefore, making the concepts that are in the heart of life tangible is one of the main necessities in 

any society, because by metaphorically defining the concepts, they can be made from abstract to objective and 

tangible and provide the way for the realization of these concepts. In the History of Jahangisha Jovini, there 

are many conceptual metaphors, including concepts, calamity, annihilation, negligence, doubt, luck and 

fortune, religion, guidance, and forgiveness, which are manifested in the target areas of egg, whip, sword, 

sleep, fire, darkness, Homa, candle, light, and skirt. In these metaphors, Jovini has used almost identical 

mapping between the two domains of origin and purpose, and the reason for this is the conditions prevailing 

in the author's time. 

 

Keywords: Linguistics, Conceptual, Metaphor, the History of Jahangisha Jovini. 
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 یدهچک

 یگررکه با د شدیگرفته م ظرنشعر در  یژگیو ویژهبهو  یزبان ادب یژگیِو یکاستعاره فقط  ی،شناختزبان یدایشِاز پ یشتا پ

ژوهش، پر یرنداد. در ا ییررا تغ یسنّت یدگاهد یناستعاره، ا ینةدر زم یاما مطالعات شناخت؛ داشت یاندک ةرابط یزبان یهاصورت

 ینیجرو یهانگشراج یخترار. در شودیمبررسی  جهانگشا یختاردر  یمفهوم ةبه استعاره، استعار یشناخت یکردرو یپس از معرف

 ،یرنقبال و سعادت، دا ید،موافقت، بلا، فنا، غفلت، شک و ترد یممفاه ،جملهآن  از شود؛یاری دیده میبس یمفهوم هایهاستعار

 یامرن تجلرد و هما، شرم،، نرور یکی،خواب، آتش، تار یر،شمش یانه،هدفِ تخم، تاز یهاکه با حوزههستند بخشش  یت وهدا

 یطاامرر شرر ینا علت ؛ه استکرداستفاده  یکسان یباًنگاشت تقر ،و هدف أمبد ةدو حوز ینها باستعاره یندر ا ینی. جواندیافته

هره ب یانتزاع یممفاه یسازآب، خاک، باد و آتش در ملموس ةاز عناصر اربع یشتر،ب ینیبوده است. جو یسندهحاکم بر دوران نو

 ارمغان نداشت. خود به با یزیچ یرانیجز وبهمغول  ةحمل؛ زیرا مغول دانست ةحمل توانیامر را م ینا یلدل است؛برده 

 ینیجو یجهانگشا یختار ی؛مفهوم ةاستعار ی؛شناسزبانها: کلید واژه

 

 ـ مقدمه1

 Conceptual) «یمفهروم یاسرتعاره» یرّةنظر( cognitive linguisticsی )شناخت یِدر زبانشناس یدجد یهاهیاز نظر یکی

metaphor) یمبتنر ی،معن»شناختی  شناسانزبان اعتقاد به. یستاخت جدا نو شن یشیدناز اند یه، دانش زبانینظر یناست. در ا 
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مقروتت  یشرناخت یهراحوزه یرهمچرون سرا ییمعنرا یهاسراخت یر ترت ینشده است. به ایقرارداد یمفهوم یهابر ساخت

نکتره  یرنانسون بر او ج یکافل یهااند. در پژوهشاتشان به آنها شکل دادهیتجرب یقها ازطرکه انسان یانندنمایرا بازم یایذهن

: 1392 ی،)صرفو «ماسرت یشیدناند یندهایما از جهان خارج و فرا یبنددر مقوله یادینبن یشده است که استعاره عنصر یدتأک

 یو برا بررسر سرنجیدامرور گونراگون  برارةفرد را در یک یو نگرش استعار یتّتوان ذهنیه درواق، مینظر ین(. با کاربرد ا367

 یرنبرر ا یانشرناخت»بررد.  یپ یو یو استعار یاند، به نظام فکرشده یپردازمفهوم ینگاشتِ مرکز یکبا که  یگوناگون یممفاه

ها اشتراک ینا یةمشترک در موضوعات ناهمگون است تا امور را برپا یهایژگیو یافتن یطور ناخودآگاه درپبه یباورند که آدم

طور انسران بره ینظرام مفهروم شرودیگفتره م یهستند. وقتر ی استعارانسان عمدتاً ةشیاند یندهایفرا (.325)همان: « درک کند

 قالر ِ در لیردل نیرا بره قراًیدق هااسرتعاره. اسرت نیهمر منظرور شرود،یم فیتعر یاستعار زبان به و ابدییسازمان م یاستعار

 یشناسرزبان دگاهیرد .(12 :1399 جانسون، و کافی)ل دارند حضور انسان یمفهوم نظامِ در که شوندیم ظاهر یزبان یهاعبارت

در تجربره، انروا ِ  یازجملره همبسرتگ ؛از تجارب انسان هسرتند یبر تنوع یمبتن یاستعار میباور است که مفاه نیبر ا یشناخت

: 1398)کروچش،  گررید اریبسرتجارب مشترک در دو مفهوم و احتماتً  یو فرهنگ یستیز یهاشهیر ،ینیرعیمختلفِ شباهتِ غ

مران انسرجام اتیاز تجرب یخاصر یهاجنبره بره و شروندیم برجسرته ایرآنهرا آشرکار ا دارند که ب ییهااستلزام ها(. استعاره134

 یهاتجربه یهامنسجم آن دسته از جنبه یدهو سازمان یسازآشکار یبرا ممکن ةویش تنها استعاره کی است ممکن. بخشندیم

 یبررا تواندیاستعاره م نیبنابرا؛ کنند خلق ما یبرا را یاجتماع یهاتیّاقعو ژهیورا به هاتیّها واقعما باشد. ممکن است استعاره

 نیرا ،عرو در. داشرت خواهنرد تناسر  استعاره نیا با نیقیبه ییهاکنش نی. چندیآ شمارراهنما به  یما نوع یبعد یهاکنش

 باشند یانیگوشیپ توانندیم هااستعاره ظرمن نید. از ادهیم شیما افزا یهاتجربه کردنمنسجم یقدرت استعاره را برا زیکنش ن

 (.259: 1396 جانسون، و کافی)ل بخشندیم تحققّ را خود که

 فیتعرار قالر  در کره یمیمفاه بررسی کند.جهانگشا  یخدر تاررا  یمفهوم هایهاستعار کوشدمیپژوهش نگارنده  یندر ا

عشق، زمان، نگرش، فهم، بحر،،  مانند یمسائل ؛دارند مطابقت هتجرب یعیطب یهاهستند که با گونه ییهاآن گنجند،یم یاستعار

 هسرتند یمیها مفاهنیا. ندیآیم شمارتجربه در فرهنگ به  یعیطب یهاگونه ،یاصول اخلاق گاه،یتسلط، جا ،یسلامت ،یکار، شاد

 .ستندین خصمش و روشن یکاف ةانداز به ما ةروزمر یعملکردها که لیدل نیآن هم به ا ؛دارند ازین یاستعار فیتعر به که

 پژوهش  ۀنیشیپ 1ـ1

 شود:میاز آنها اشاره  یکه به برخ است انجام شده یمفهومة استعار یّةنظر بارةدر ییهاپژوهش

( بره 1388پَرگرو ) یفیو سر یهوشنگ «یشناخت یشناسدر قرآن از منظر زبان یمفهوم یهااستعاره» تحت عنوان یادر مقاله

تجرارت و  ها،ینابزارهرا و ماشر یاهران،گ یوانرات،قررآن، بردن، ح یمفهروم یهراحوزه ینتررکه مهم ندایافتهدست  یجهنت ینا

 یرن( بره ا1391) و همکاران ینورمحمد ،«البلاغهنهج یهااستعارهی مفهوم یلتحل» با عنوان یگرد یا؛ در مقالهاستکار وکس 

 ةحوز یمحور یمها را در درک مفاهاستعاره یو شناخت یحیتوض کارکرد ی،اند که حضور استعاره در گفتمان مذهبیدهرس یجهنت

در  یجهتر یمفهروم یهااسرتعاره یقریتطب یبررسر» خرود برا عنروان ة( در مقال1390و همکاران ) یافراش کند؛یم ییدمذه  تأ

 هر از و زبان هر با هاانسان و دارد قرار شناختی عام اصول بر مکان از انسان ادراک که انددریافته «یو فارس یاییاسپان یهازبان

 یرلتحل»تحرت عنروان  یگررید ة( در مقالر1392)ی و حسرام یافراشر دارنرد. مکران مفهوم از همانندی درک باشند، که قومی

 اندیافتهدست  یجهنت ینبه ا «یاییو اسپان یفارس یهااز زبان ییهابر نمونه یهبا تک یدجد یبندطبقه یکدر  یمفهوم یهااستعاره

را  یاسرتعار یسرازمفهوم تروانیو نم گیرردیصرورت م یاحوزهیرانمتعامرل و م اییوهشو شناخت، به یسازساً مفهومکه اسا

 .خاص محصور کرد یطبقات یامشخصاً در طبقه 
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« ینیجرو یجهانگشرا یختراردر  یمفهوم یهااستعاره»تحت عنوان  ید تاکنون پژوهششمشخص  یقتحق یشینةبا توجه به پ

 د.شومیاحساس  یقتحق ینضرورت انجام ا ؛ بنابراینستانجام نشده ا

 یشناخت یشناسـ زبان2

 ییهرایسراز دگرگوننهیگشود که زم یبه مطالعات زبانشناخت یاتازه ةچیدر 1970ة دوم ده ةمیاز ن یشناخت یزبانشناس شیدایپ

و  یذهنر ینظرام زبران ،یشرناخت یشناسرزباندر  شد. یو هوش مصنوع یات، نقد ادبیادب مانند ییهارشته یمطالعات یهادر حوزه

 یمسرتقل یشناخت یدهد: الف( زبان قوایم لیتشک را آن یمطالعات خاستگاه ر،یز یادیشود و سه فر  بنیدر نظر گرفته م یشناخت

انرش ؛ ب( د(59: 1378 رمقردم،ی)دب« شودینم سریم یشناخت نظام کامل شناخت و درک بدون زبان نظام جام، درک یعنی» ست؛ین

 و سرتین مکرنم نحو یانتزاع اصول به توسلّ با یدستور یالگوها حیتوض که صورت نیبه ا» شود؛یزبان از کاربرد زبان حاصل م

 ؛(300: 1997 ،دی)سرع «داد حیاز کراربرد زبران توضر یخاصّ یهابافت در ندهینظر گو مورد یاساس معنابر دیبا را ییالگوها نیچن

 یزبران یهاصرورت و خرارج جهران عناصرر انیانطباق م» که اعتبار نیاست؛ به ا (ptualizationconceی )سازج( دستور، مفهوم

 تیرّموقع کی روست که معموتًنایوجود دارد. از رونیب یایدن یکدگذار یبرا یچند یهاشود و راهینم برقرار میصورت مستقبه

 یردجد یهااز شراخه یکری یشرناخت یشناسر(. زبان2: 2001 ،ی)لر« کررد یسرازمفهوم یمتفراوت یهاتوان بره شرکلیم را واحد

ا ر یشرناخت یشناسزبان و مارک جانسون . لنگاکر، جرج لیکافپردازدیزبان م ةبه مطالع یشناخت یکردیاست که با رو یشناسزبان

 گذرد.یسال نم یو اند یستاز ب یشآن ب یدایشکه از پکردند گذاری بنیان

 

 معاصر ۀـ استعار3

 یزبران یمفهرومر جایگراه داسرتعاره به شناسی را طرح کرد، زبان شناسیی( مفهوم معن1897)( Breal) بره آل که یاز زمان

مرا از آن ا ؛رار داشرتو اغراق قر یهمانند مجاز، تضاد، کنا یاستعاره در کنار صناعات ادب یگاهجا ،. درواق، تا آن زمانکردتوجه 

 یکرردشرد ترا دو رو باع،تازه  یدگاهِد ین(. ا20: 1377)هاوکس،  دانستند ییمعنا ییراتممکن تغ یلدل رازمان به بعد، استعاره 

و جانسرون  یکرافگرا کره لسراخت یکردگرا. طبق روساختغیر و گراساخت رویکردهای: یردبه استعاره شکل گنسبت یاساس

 یراتأثتر یت مرا برر مبنرابلکره ادراکرا نیسرت؛و بلافصرل  یممسرتق یآن هستند، درک مرا از جهران واقعر ةچهر ینترمعروف

 تمرایزی رویکررد نای در. است حقیقت مجدّد خلق ابزار استعاره اساس، این بر. گیردیدانش بشر و زبان شکل م ةمحدودکنند

 یهشرگرانپژو است است که موج  شده یبعدچند پدیدة یک مفهومی استعارة. ندارد وجود غیراستعاری و استعاری زبان بین

زبرران کررودک،  یررریگرشررد و فرا ،یرراتادب در زبرران خودکررار، یمفهرروم ةبرره آن بپردازنررد. اسررتعارگونرراگون  یهابررا تخصررص

موضو  پژوهش به شرمار  یگر،د یهافرهنگ، رسانه و حوزه ةمطالعات ترجمه، مطالع پژوهی،یند ی،شناسنشانه ی،شناسعص 

 .(ی: 1397 ی،)افراش رودیم

کردنرد. البتره  یرا معرفر یمفهروم یها( استعاره1980) کنیمیم یآن زندگ که با یزیاستعاره، چو جانسون در کتاب  یکافل

کررد کره سرطح  یشرنهاداز استعاره ارائه داد و پ یدیجد یفتعر «مجرا ةاستعار» ةدر مقال 1979در سال  یرد یکلبار مانخستین

که در براب  یناک: مقوتتخطر هاییزچزنان، آتش و مانند کتاب  یگریدر آثار د یکافها ذهن است و نه زبان. لاستعاره یلتحل

 یرةآرا یرکونه صرفاً  ینیبابزار تفکر و جهان ةمثاب، به استعاره به(1993) معاصر استعاره یةنظر( و 1987) دهندیم یحذهن توض

 ؛بروده اسرت یشرناخت یمهرم در معناشناسر یبه بعد، اسرتعاره همرواره موضروع یلادیم هشتاد ةپرداخت. از ده یو ادب یزبان

و  کنردیزبران و ذهرن دنبرال م ةرابطر یرا به هدف بررس یزبان یمعنا ةمطالع ،ی استشناخت یشناسکانون زبان که یشناسمعنا

 ةبره اسرتعاره در حروز یردآغراز نگراه جد ة. نقطرنمایاننردیرابطره را م یرناز ا یمهمر یهاجنبه یخوببه یمفهوم یهااستعاره
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 یشرناختشناساناز آن زمران بره بعرد، زبان یول ؛مطرح کردند (1980و جانسون ) افکیبود که ل یکردیرو شناختییشناسزبان

 (.7: 1397 ی،)افراش استعاره افزودند ةبه پژوهش دربار یا( ابعاد تازه2002) ( و کووچش1991) ترنر (،1990)ییترز سومانند 

 یاصرطلاح اسرتعاره معمروتً بررا»تعاره آورده اسرت: اس فیآن متفاوت است. پانتر در تعر یاستعاره با نو  بلاغ فیگونه تعرنیبد

 ایراز دو حالرت انتشرار  یکری یژگریو نیربره کرار رفتره اسرت. ا یزبان یذات یژگیو کیبهتر،  ریبه تعب دیشا ای تیّخاص کیاشاره به 

در تفکررات  .(237: 1397نتر، )پرا «گرذاردینم انرزوا در را هاواژه که باشد یاساس ةنشان آن دیمداوم زبان است. استعاره شا یروادهیز

 و لفر  بره محردود انیگراشناخت باور در استعاره بح، ،یسنت دگاهید مقابل در»: دارد وجود یمتفاوت نگرش استعاره ةدربار ،یشناخت

 فیاسرتعاره بررخلاف تعرار نیبنرابرا شرود؛یم جادیا شهیاست که در سطح اند یمفهوم یموضوع استعاره دگاه،ید نیا در. ستین زبان

 در امرور نیترریجزئ و نیترملمروس ترا نیترریمرا را از انتزاع یبلکه نظام مفهروم ؛ستین یادب لیّات و تخیخاص شعر و ادب ،یسنتّ

 .(80: 1396 ،ی)برات« عهده دارد بر یاصل نقش یزندگ یهاتیّواقع فیتعر در و برگرفته

 ی. به نظر او اسرتعاره امرکنندیاستفاده م استعاره از ،یانتزاع میمفاه بارةدر صحبت هنگام غالباً افراد( 1993) کافیبه نظر ل

. دهردیر فررد را نشران متفک ساختار و دارد انیها جرانسان ةو عمل روزان شهیبلکه در اند ؛ستیات نیادب مخصوص ای ینییتز

 برا . اسرتعارهدهندیقرار م ریتحت تأثعملکرد او را  تیهانتفکر فرد هستند و زبان و در ةکنند نییها تعمعتقد است استعاره یو

درازمرردت امکران  ةاطلاعرات از حررافظ یو فراخروان پرردازش یبرا ،یرسازیو تصو یکلام یهایژگیاز و یکاف یبرخوردار

 ،یسرنّتریغ و دیات جدینظر در(. 45: 1383 ،یانیو کاو ی)حامدد کنیمر منتقل روشن و زنده ینحورا به امیو پ یابدمیمناسبی 

. شرودمی لیو تحل یبررس یمفهوم یهادر قال  حوزه است یشناخت ةدیپد کیباشد  داشته یزبان ینمود آنکه از شیب استعاره

 یکند که از صورت زبرانیرو مهروب یادهیما را با پد ،استعاره فیتوص در یواژگان ای یزبان یجابه یمفهوم ةکردن واژنیگزیجا

 (.417: 1393 ررتس،یکشاند )گیخود م یمرزها یکند که واژگان را ورایرا مطرح م ییاو الگوه است واژه فراتر رفته

تجسرّم  یعنری یشریدناندیسرخن، استعار یگرربره د ینی؛امور ع یةبرپا یعبارت است از درک امور انتزاع :یمفهومة استعار

 .یذهن یممفاه

اسرت؛  «ب»و اصطلاحات متعلقّ به قلمررو  هایدهپد به کمک «الف» قلمرو ةفهم و تجرب یندفرا یقتدرحق یمفهوم ةاستعار

 هر استعاره سه سازه دارد: ینبنابرا

 ؛هستند یانتزاع یمو مفاه یکه عموماً امور ذهن نامندیرا هدف م «الف»قلمرو ر 

 ؛تر هستندو آشناتر و متعارف ینیکه معموتً امور ع نامندیرا منب، مبدأ م «ب»قلمرو ر 

کره آن را نگاشرت  گیردیمجموعه صورت م یانم ییشکل تناظرهاکه بهاست قلمرو دو  یانم ةابطر (Mapping) نگاشتر 

 (.326: 1390 ی،)فتوح نامندیم

بره  وارد شده اسرت و یشناسبه زبان یاضیاتاصطلاح از ر یننگاشت است. ای، مفهوم یهااستعاره یةنظر در یمفهوم اصل

 .(11: 1397 ی،)افراش وجود دارد یمفهوم یهاحوزهاز  یبرخ نیاکه م کندیدتلت م یمندنظام یهاتناظر

ورند که جایگاه بااین  ه برنظری ینمندان اشاندی .مهم ارتباط زبان و تفکر است هایقادیکی از مصمفهومی  ةاستعار

 دیگر استعاره صرفاً  ،بر این مبنا دارد. ریشهشه در تفکر و اندی، زبانی روزمره هایاستعاره در تفکر است و بسیاری از کاربرد

ای هاستعاره ،از زبان روزمرهالبته جدا  ؛ی فراوانی داردهاو در زبان عادی نیز کاربردشود نمیادبی شناخته  لامامری مربوط به ک

 شهدیآنها در ان هایریشهدنبال باید به منظر شناختی و مفهومیاز هاو در بررسی استعاره رندداه شریو تفکر  شهادبی نیز در اندی

 .(82: 1397، زادهغلامحسین )خراسانی و ستهاشهادبی محملی برای بیان عقاید و اندی ةبر این مبنا استعار. و تفکر باشیم
 

 ینیجو یجهانگشا یختاردر  یمفهوم هایهاستعار یبررسـ 4

 بخشش دامن است 1ـ4



 119/    عبدالعلی اویسی  کهخا و علی تیموری /بررسی استعارة مفهومی در تاریخ جهانگشای جوینی
 

رابطره  «عفرو»مقصرد  ةو حروز «دامرن»بدأ م ةدو حوز یانم «یدگیپوش»نگاشت  ینش، با گزیمفهوم ةاستعار ینجوینی در ا

ه از صرفت عفرو و کر یانسران یرراز ؛بکشرد یرمثبت عفو و بخشش را بره تصرو یژگیتا و کوشدمیراه  ینو از ا کندیبرقرار م

 یردکره با اموریکردن یمخف برای یزکه دامن نهمچنان د؛چشم پوش یگراند یوباز ع یراحتبه تواندیم ،بخشش برخودار باشد

 (.183: 1389 ینی،)جو« )دامن( عفو و إقالت پوشانند یلذِ از راه کرم» شود:استفاده می یخوببه ،بماند پنهان

 حجاب و پرده است ید،شک و ترد 2ـ4

 داننرد.یمر یامسلمانن و یمانیایب ةآن را نشان نینتواند راه راست را انتخاب کند؛ بنابرا انسان تا شودیم سب  دیشک و ترد

غطرا »مبردأ  ةوزو ح «شک و ظن»هدف  ةو با دو حوز داندیرا مانند حجاب و پرده م یدشک و ترد جهانگشا یختاردر  ینیجو

 تردیرد گرفترار هکر انسانی. بکشد تصویر به «یدگیپوش» یدو مضمون را با نگاشت مرکز ینتا وجه اشتراک ا کوشدمی «و غشا

 تروانیم ینبنرابرا ؛واصل شود یقتبه حق تواندیگاه نمیچه است، شده افکنده او چشم و عقل مقابل در که غفلت پردة با است

کره پررده و همچنان کنرد؛یمنر، م یقرتاوست که او را از وصول به حق یدگاندر مقابل د یاهمچون پرده یدگفت شک و ترد

او  یرتصرب ظرنّ و شربهت از یو غشا یبتشکّ و ر یغِطا»از وصول به حق محروم بماند:  یآدم شودیسب  م یحجاب مادّ

هور فساد به ظ عالم کون و ینو شر و نف، و ضر در ا یرو مستور نماند که هرچه از خ یاو مخف یرمرتف، شود و بر خاطر و ضم

همرراه  یجرود سروزنوه کرچنان ؛بازمانرد یانسان از تقرب بره حرق تعرال شودیباع، م مادّی حج (. 185)همان:  «پیونددیم

 :نرود باتتر آن از و بماند هارمچ آسمان در تا شد سب  یسیحضرت ع

 مانررررده رشررررته بسررررت یپررررا نجررررایمررررن ا

 اسرررت چشرررم دجرررال نیچررررا سررروزن چنررر

 

 بسررررت سرررروزن آنجررررایپا یسرررریچررررو ع 

 مرررأوا افرررتی یسررریع  یرررکررره انررردر ج

 (24: 1382 ،ی)خاقان                             

 نور است یتهدا 3ـ4

مفهروم  یرتترا اهم کوشردمی «یتهدا»مقصد  ةو حوز «نور»مبدأ  ةحوز دادن دونشان یبرا ینیراه درست مانند نور است. جو

درست گرام  ریدر مس ،برخودار باشد یتکه از نعمت هدا یانسان زیرا ؛دکنمخاط  خود ملموس و روشن  یرا برا یتهدا یانتزاع

برا نرور  یداانسان ب ینبنابرا کند؛یه مدرست از نور استفاد یرگذاشتن در مسقدم یبرا یکیکه انسان گرفتار در تارهمچنان دارد؛یبرم

 (.187 :)همان« صفت... یدر دل حجَر یند که چون پرتو انوار هدُاآن یو جماعت» برساند: یاصل یرخود را به مس یتهدا

 شمع است یند 4ـ4

تا » ت:اس شده ملموس «یو روشنگر یتگریهدا» یبا نگاشت مرکز «یند» ینیع ةحوز یلةوسبه «شم،»هدف  یانتزاع ةحوز

ام اسلام مش یافکند که بو یاریبر د یهسا یدمحم ینتر و آفتاب دافروخته ینتر شود و شم، داسلام افروخته یبدان سب  لوا

 (.186 )همان:« بود یدهرا معطر گردان یشانا

 هماست ،اقبال و سعادت 5ـ4

 یو کرامران فترد بره سرعادتیکس بهرر سرر برر اشهیسا که است معروف و دارد یمهم گاهیجا یرانیا یهاهما در اسطوره

 یسرت. برراانام برده  جهانگشا خیتارپرنده در  نیاز ا ینیاست. جو به مرغ سعادت معروف شده سب  نیبه هم ؛دیخواهد رس

ز سرعادت اسرت. ا یهما نماد رایز ؛دهدیهما نشان م یعنیمبدأ  ینیع ةرا با حوز« سعادت» یعنی ،هدف یانتزاع ةامر حوز نیا

 (.194 )همان:« را ملازمت نمود یگرید ةإدبار آستان یخواهد ساخت و صِدا یرا مأو یکس یانةقبال چون آشا یهما»

 است یکیتار ید،شک و ترد 6ـ4

 کردنملمروس یرو برراینازا برد؛یم یکیراه به تار یدانسان گرفتار در شک و ترد داند.یم یکیرا تار یدشک و ترد ینیجو
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 حوزة دو بین «یشدن در گمراهرفتن و پرتیراههب»و با نگاشت  بردیبهره م یکیتار ینیع ةحوز از «شک»هدف  یانتزاع ةحوز

 .(192 )همان: «یزدروشن شود و ظلمت شک برخ ینجاو از ا»... کند: می برقرار ارتباط هدف و مبدا

 آتش است یم و بلا، غضب، فتنه 7ـ4

 ه است.کرد یسازا به کمک آتش مفهومر یازجمله بلا، غض ، فتنه و م یمتعدد یممفاه ینیجو

آن  یو بلاهرا ی از مصرا ینیجوبه همین سب   ؛اوضا  و احوال دوران مغول است ةکنندیمترس ینیجو یجهانگشا یختار

بره  یرانگرریو و یبا نگاشت نرابود ینیجو« بلا آتش است» یمفهوم ةاستعاریر ز یتدر ب کند.در اثر خود یاد می یزروزگار را ن

 ،اسرت یرانگرکننده و وکه آتش نابودو معتقد است همچنان کندیاشاره م «بلا» هدفِ ةو حوز «آتش»مبدأ  ةدو حوز ینبارتباط 

  شود:یم یسب  نابود یزروزگار ن هاییبتبلا و مص

  یچرررون گرررل فروچکررران یرررمدر آترررش بلا
 

 ییبررررر سررررنگ امتحررررانم چررررون زر برآزمررررا 

 (357 )همان:                                             

 .(122)همان:  «یختندو آتش بلا برو ر یختندسرهنگان در او آو»

 یباعر، سروختن و نرابود ،خشم و غض  اگر کنترل نشرود باید توجه داشت که« آتش است غض ْ» یمفهوم ةاستعاردر 

 آن در کره امرری ترینملموس از دهاستفا با جوینی. کندیو نابود م یستهمه را ن یردکه آتش چون درگهمچنان شوند؛یم یاربس

کرار آنران  زیررا ؛مغوتن است ةامر در دوران حمل ترینیجآتش ازجمله را .کرده است یرا معرف یممفاه کرده،می لمس روزگار

کره زبرانش کنرد و  یو آترش غضر  از عردم جررأت مسرتعل» :ها و... بوده استها، کتابخانهشهرها، انسان یسوزاندن و نابود

 (.54)همان: « بند آمدسخنش در 

و در »: اسرت رانگرریو زیرفتنره ن ،که آتش نابودکننده اسرتهمچنانمعتقد است  ینیجو «فتنه و آشوب آتش است» ةدر استعار

، که به کمک آتش شناسرانده شرده یگر(. مفهوم د149)همان: « بود یافتهن یناطراف خراسان و عراق هنوز آتش فتنه و آشوب تسک

دمرار و  ،اسرت یکه آتش باعر، نرابودکه همچنان کندیم یانب ینیشده است. جو فادهاست یزمرگ ن یار در معاندم ةواژ ؛دمار است

 ؛(153)همران: « آتش دمار در آن خاکسراران زدنرد ،از آن عبره کرده بود یشترکه پ یاما لشکر» :است ینابود یعامل اصل یزمرگ ن

 ة. در اسرتعارشرودیتجانس م ینگاشت سب  اتصال و برقرار ،و مقصد أمبد ةدو حوز ینب یمفهوم یهااستعاره ینگونهدر ا ینبنابرا

 .(148)همان: « حکم روز روشن گرفته ی،آتش م یاءها از انس ضو ش » :است یسرخ نگاشتْ «آتش است یم»

 غفلت خواب است 8ـ4

، بلکره یروانح انسان را تا سرحدّ یف،شر قرآن و به قول کشاند؛یپست است که انسان را به سقوط م یاربس اییلهرذ غفلت

لهَرُمْ اذانٌ  بهِرا وَ یُبْصِرُونَت یُنٌبهِا وَ لهَُمْ اَعْ تیَفْقهَوُنَ قُلوُبٌ هُمْلَ الْانْسِ وَ الْجِنِّ مِنَ کَثیراً لِجهََنَّمَ ذَرَاْنا وَلَقَدْ». دهدیتر تنزّل مپست

( یرارا )گو انرس و جرنّ از یری)گروه( کث یقاًتحق) (179: بهِا اوُلئِکَ کاتَنْعامِ بلَْ هُمْ اضَلَُّ اوُلئِکَ هُمُ الْغافِلوُنَ )اعراف یسَْمَعوُنَت

خردا  یکه سرانجام نافرمان بینندینم یو چشم دارند، ول فهمند؛یرا نم یقحقا یلقل  دارند، و ینان( ایرا)ز یدیم؛آفر جهنم یبرا

نرد و اغافل آنهرا ترنرد؛گمراه بلکه چهارپایان همچون اینان( زنندیم ی)و خود را به کر شنوند؛ینم یو گوش دارند ول یست؛چ

آن را برا  ،غفلرت یدادن مفهروم انتزاعرنشران یبرا ینی. جو(و تفکر محرومشان کرده است یانسان یدنو د یدنشان از شنغفلت

را بره  «خرواب»مبدأ  ینیع ةو حوز «غفلت»هدف  یانتزاع ةدو حوز «اطلاعییو ب یناآگاه»و با نگاشت  دهدیخواب ارتباط م

ت که خرواب اسر یکه انسان(. همچنان193 :1389 جوینی،)« شوند یقّ آن جماعت از خوابِ غفلت مُت» دهد:یم یوندپ یکدیگر

 .زندیخود رقم م یرا برا یو نابود یخود مهُر تباه خبرییبا ب یزانسان غافل ن ،است خبریامور ب همةاز 

 است یرفنا شمش واست  یانهبلا تاز 9ـ4

در  .و مقصد رابطه برقرار کررده اسرت أمبد ةدو حوز ینبودن بزنندهی با نگاشت آس« است یانهبلا تاز» یمفهوم ةدر استعار

https://wikifeqh.ir/%D9%82%D8%B1%D8%A2%D9%86
https://wikifeqh.ir/%D9%82%D8%B1%D8%A2%D9%86
https://wikifeqh.ir/%D8%AD%DB%8C%D9%88%D8%A7%D9%86
https://wikifeqh.ir/%D8%AD%DB%8C%D9%88%D8%A7%D9%86
https://wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%86%D8%B3
https://wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%86%D8%B3
https://wikifeqh.ir/%D8%AC%D9%87%D9%86%D9%85
https://wikifeqh.ir/%D8%AC%D9%87%D9%86%D9%85
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و مقصد ارتباط برقرار شده اسرت.  أمبد ةدو حوز ینب یو نابود یرانگریو ینگاشت مرکز ،«است یرفنا شمش» یفهومم ةاستعار

 .(216 )همان: «آوردیم یشانفنا دمار از نهاد ا یوفبلا و سُ]تازیانه[  یاطبه سِ»

 است یاهمؤافقت و مطابقت گ 10ـ4

 ینیر شرد. جروبرخرودا یگررصفات مثبت د یراز سا توانیآن ماست که با وجود  اییلهرساندن صفت فضیاریو  یهمراه

تخرم موافقرت و  یوسرتهپ»د. دار یخروب ةو ثمرر شرودیها کاشرته مکه در دل کندیم یمعرف یو موافقت را همچون تخم یاری

از  یراریو  موافقرت یهنردادن مفهوم ذنشان ی(. برا219)همان:  «بکاشتیم یشانپسران و برادران و خو هایینهمطابقت در س

 .بردیبهره م «یاهگ و تخم»هدف  ةحوز

 است یفهذهن و خاطر، صح 11ـ4

ن آشده و نقوش  العنَکبوت یهِو اوراق علوم، نسَجَ عَل»: است یدهکش یربه تصو «یفهصح»هدف  ةخاطر با حوز یانتزاع ةحوز

 (.183)همان: « خاطر محو گشته یفةاز صح

 ستبلا داماین تیره جهان  12ـ4

« بلاسرت جهران دام یررهت ینروشنت گشت که ا» :مقصد بلاست ةدام و حوز أمبد ةبلا دام است؛ حوز یمفهوم ةاردر استع

ک وجره اشرترا یارامحنرت و دام د ؛ زیراشده است یدام معرف ةبا واژ یزبلا با دام، محنت ن یسازبر مفهوم(. علاوه228 )همان:

مرک واژة دام کترا حروزة ذهنری محنرت را بره  کوشردمی «محنت دام اسرت» یمفهوم ةبا استعار ینیجو هستند؛ یبَرندگینازب

 .(5)همان: « کام نعمت یافتهجاهل  یمفاضل تافته دام محنت و لئ یمکر»کند: محسوس 

 است یهفراق باد 13ـ4

ده یش دا( نمراأوسیلة امر محسوس بادیه )حوزة مبردحوزة انتزاعی فراق )مقصد( به ،«است یهفراق باد» یمفهوم ةدر استعار

 .(203)همان: « شوند یرابزتل وصال س ةفراق به قطر یةو چندان مهلت نداد که تشنگان باد»: شده است

 استباد  احتیال 14ـ4

 اقسام یبرا را نهیمزهمین امر و  انده کردهاستفاد یسازمضمون یباد برااز های نخست شاعران و نویسندگان از همان دوره

 میاز مفراه یخراست بر دهیبا کمک باد کوش زین ینیجو .(18: 1387 ،یابادیآس یمحمد) است ردهک فراهم آن با یسازمضمون

از  یکری کنرد؛ زیررایرا در قال  باد مجسرم م یلهمکر و ح ةمفهوم استعار ینیجو کند. پذیردرکمخاط  خود  یرا برا یانتزاع

وس محسر یباد کره امرر یلةوس( بهیله)مکر و ح یالاحت یعانتزا ةاست. حوز یامور انتزاع کردنیانتزاع یمفهوم ةاهداف استعار

ان کررد و ترو یمقرابل یشانچون دانست که نطاق مقاومت تنگ شد به مکر و خدا  با ا یننوالغ» :شده است یسازمفهوم ،است

 .(152)همان: « فروتواند نشاند یالرا به باد احت یشانالحرب خدعه و چراغ ا

 استباد  طغیان 15ـ4

و  دهردیخرود ادامره م یربره مسر یزیبدون توجه به چ یدنمتصور شده است که هنگام وز یباد مانند یرانگریوو  ینابود

ود که آن ب یاربس یمز اقالچون هنوز ا»: شده است یسازباد مفهوم با یانطغ یعنیمقصد  ةحوز ینبنابرا آورد؛یبه بار م یرانگریو

 .(156ن: )هما« نشده بود یرونب یشاناز دماغ ا یانباد طغ

 بالش است یپادشاه 16ـ4

ز اسرشرار  ی. مقام پادشاهداندمیدر مقام پادشاه را  یشو آسا یرفاه و راحت ای است کهیبرخاسته از نظام فکراین استعاره 

 .(207همان: « )نشاندند و کاسه گرفتند یاو را بر تخت حکم بر بالش پادشاه»: آرامش است یلةوس یزاست و بالش ن یشآسا

 هستندامن و امان اشجار  17ـ4
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را برا کمرک نگاشرت  «امن و امران»مقصد  ةو حوز «اشجار» أمبد ةدو حوز یمفهوم ةاستعار ینامن و امان درخت هستند. ا

 .(148)همان: « اشجار امن و امان بعد از ذبول آبدار شده»است.  یتامن ةسبز نشان؛ زیرا دهدینشان م یسبز

 عواطف و عمر آفتاب است 18ـ4

و آفتراب عواطرف » ةعمرر بره کرار رفتره اسرت. در جملر و ازجمله عواطف یمیمفاه یسازمفهوم یبرا أمبد ةاب حوزآفت

مبردأ آفتراب  ةاست برا کمرک حروز یانتزاع یعواطف را که امر ینیجو ،(2 )همان:« ر کردهآدم را منوّیپادشاهانه او اصناف بن

موجبرات  یرزعاطفه و محبرت ن شود،یم یاهانگ ییب سب  رشد و شکوفاآفتا یهااشعههمانگونه که  زیرا کند؛یم یسازمفهوم

 .کندیرا فراهم م یرشد و کمال آدم

شرخص را  یرنکره ا»: سرازی شرده اسرتعمر )حوزة مقصد( به کمک آفتاب مفهوم ،عمر آفتاب است یمفهوم ةدر استعار

 .(165)همان: « است یدهآفتاب عمر به شام رس

 غضارت آب استنضارت و  یات،ح یر،تقد 19ـ4

 کره آب از یریرگبهره برا ینیجرواند. شرده یسرازنضارت و غضارت به کمک آب مفهوم یات،ح یر،ازجمله تقد یمیمفاه

 سره نیبنرابرا؛ هستند یانتزاع یروکند که امنضارت و غضارت را معرفی می ات،یح ر،یتقد ،است یمحسوس و یزتل تینهادر

بعد »: در نظام فکر جوینی شکل یافته است ،است و غضارت و نضارت آب است حیات آب، است آب ریتقد یمفهوم ةاستعار

خرود، بنرد عمرر او را خرراب  یرو آب تقد کردیم یو زراعت اشتغال داشت و رود را بند تفارغ به عمارا یاز حالت او بددل

ار و اغضران آب غضرارت و نضرارت و اشج» ؛(10)همان: « او را در آبار بوار بند کرده یاتو آب ح» ؛(130 )همان:« کرده بود

 با وجرودقم، مغوتن و وکه با وجود قل، شودیم یدامر تأک ینبر ا ،آب است یاتح یمفهوم ةدر استعار .(155)همان:  «یدهنوش

( در وجرهِ أمبرد ةمقصد( مانند آب )حوز ة)حوز یاتح ینبنابرا ؛است یهمچنان جار یزندگ ،فراوان هاییزیکشتارها و خونر

 داشتن اشتراک دارند.یانجر

 تجربه بوته است 20ـ4

و بر محک »: است سازی شده( مفهومأتجربه )حوزة مقصد( با کمک بوته )حوزة مبد، تجربه بوته است یمفهوم ةدر استعار

 .(141)همان: « داد یبلا عنا ذوبان ةکرد و در بوت یبلا امتحان

 خشم تندباد است 21ـ4

 یدر نظرام فکرر ،«خشم تندباد است» یمفهوم ةاستعار .بلعدیم ،سر راه خود داشته باشدتندباد هرآنچه در  یکخشم مانند 

ثبات و سکون متحرک شد و تندباد خشم خاک بر چشرم  ةسخن چنان بر دل خان اثر کرد که ماسک ینا» شود:دیده می ینیجو

 (.61)همان: « صبر و حلم انداخت

 استتنور  بلا 22ـ4

تنرور » یر شرده اسرت. در ترک یسازکنج مفهوم و مبدأ طوفان، تنور یهابلا با حوزه یهوم انتزاعمف جهانگشاه یختاردر کتاب 

را  یقو خلا»کشد: ی( که آتش از آن زبانه مأمبد ة)حوز یتنور مانند ،هدف( سوزنده است ة)حوز یبتگفت بلا و مص توانیم «بلا

بلاد و عباد در موج بود و طوفان برلا بره  یفنا یایبلک در»عبارت  در «طوفان بلا» ی (. در ترک90)همان:  «یمحط  تنور بلا ساز

 ةدر اسرتعار برنده هستند.ینهر دو ازبشود؛ زیرا ی( شناسانده مأهدف( با مفهوم طوفان )مبد ةبلا )حوز ،(103)همان:  «یدهآخر نرس

خواص در کنج برلا و »: است یرنج و سخت ،یو وجه همانند داندیرا مانند کنج م یبتبلا و مص ینیجو یزن بلا کنج است یمفهوم

تراز مغروتن اسرت و آرامرش رخرت بربسرته وتاخت دربارةنگارش کتاب  یکه فضا ییاز آنجا .(12)همان: « زاویة عنا بماندندی

 تر نشان دهد.را ملموس شدهرنج وارد خواهدیم ینیبا امور ع یممفاه ینگونها یرسازیبا تصو ینیجو ،است

 تاس غدر تیر 23ـ4
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وجره یچرتکراب آن بره همذموم اسرت کره ا یاگونهبه یلهرذ یناست. ا یلرذا ترینیدهگناهان و نکوه ینتراز بزرگ یانتخ

 کسران  از و»: فرمایردیم)ص(  اسرلام یرامبرخود بره پ یهامتعال در سفارش یخدا بنابراین یست؛دفا  ندرخور و  شدنییهتوج

نرد، افرراد خداو یرراکردنرد، دفرا  مکرن؛ ز یانرتو از آنهرا کره بره خرود خ» ؛(105: )نساء «نمای  حمایت خائنان از که مباش

و  کنردیم یسازمفهوم یرآن را به ت یلهصفت رذ یندادن انشان یبرا ینی(. جو107: )نساء«. کار را دوست نداردگنه پیشهیانتخ

غردر را  یررزند و تسا ینیمت ممر منکوقاآن کمو قصد آن که بر س» گیرد:یشکل م «است یرغدر ت» ةاستعار یو یدر نظام فکر

 ؛اسرت یو نرابود یتباه «غدر»و مقصد  «یرت» أمبد ةدو حوز ین(. نگاشت ب219: 1389 جوینی،)« گشاد دهند ادبییاز شست ب

 یردهدانتیکرار و خیانتهرر دو طررف خ یباع، نابود یانت نیزغدر و خاست،  یبه هدف باع، نابود یرهمانگونه که اصابت ت

 .آوردیرا به ارمغان م بارییانو آثار ز شودیم

بت دعرا اجا یادآوردف هبه  یر. برخورد تکندیم یواژه معرف ینبا ا یزدعا را ن ینیجو یر،ت ةغدر با واژ یسازبر مفهومعلاوه

شرده  ینیجو یدتیو عق یدر نظام فکر «است یردعا ت» یمفهوم ةاستعار یریگتصور باع، شکل یندر مقابل درگاه حق است. ا

 .(49)همان:  «یددعا به هدف اجابت و قبول رس یرت ییگو»: است

 استعمر متاع  24ـ4

 یهاظرهبا توجه به لح ،ینبنابرا گیرد؛یاو قرار م یارطور محدود در اختبار و آن هم به یکاست که تنها  یعمر انسان فرصت

ها و تک لحظهناچار از تکشمرد و به یمتآنها را غن یداب شوند،یم یسرعت سپرو به یگریپس از د یککه هر یمحدود زندگ

است که عمرر  از آن جهت ،شده است یسازمفهوم ارزشمندیعمر با متا   ینکه. اوجه استفاده کرد ینخود به بهتر یهافرصت

 یارسرعمرر برا کرات ب یانتزاعر یسرازگونره مفهومینگفت ا توانیدارد و م یارارزش بس ،مانند کاتهای ارزشمند و پربها ،انسان

 .رساندیو شناخت کامل م یاست و خواننده را به آگاه پذیرو فهم شدنیدرک

 آنررران کررره مترررا  عمرررر خرررود بربسرررتند»
 

 «جهرررران رسررررتند یررررناز محنررررت و رنررررج ا 

 (231مان: )ه                                             
 

 خلاف نهال است 25ـ4

خرلاف و  ماننرد هرایییلترذ یسرازمفهوم بررای از مفهروم درخرت و یدوست یسازوممفه یبرا یفارس یاتادب ةدر عرص

 آمده است:  یز. در شعر حاف  نشودینهال استفاده م ةاز واژ یدشمن

 بنشرران کرره کررام دل برره بررار آرد یدرخررت دوسررت
 

 آرد شررماریبرررکن کرره رنررج ب ینهررال دشررمن 
 
 

 (115: 1382)حاف ،                                   

 از جهانگشاه یخارتدر کتاب  ینیدانست. جو یبودن دشمنیفو ضع یدوست یداریدر استحکام و پا توانیامر را م ینا یلدل

برا کمرک  «فخرلا»مقصرد  ةو حروز «نهرال» أمبد ةحوز ،«خلاف نهال است» ة. در استعارکندیاستفاده م «نهال خلاف» ی ترک

« سرت برداشرتحآن ندامت و  یوهو هرآنک نهال خلاف نشاند باتفاق م» :اندخورده یوندپ یکدیگربه  یفیو ضع ینگاشت سست

 .(62: 1389 جوینی،)

هرای عقایرد، ها، نظامایردئولوژی .گرذاردمی تأثیر هااستعارهو فرهنگ حاکم بر جامعه بر نو   ایدئولوژیگفت  یدبا یکل طوربه

های زبرانی ایردئولوژیک، اند. سراختشرناختی ر های اجتمراعیراکات گروهاشت ةکنندباورها، باید و نبایدهایی هستند که منعکس

(. مترون 7: 1390زاده، )آقاگرل بر معنای کنش بیانی در گفتمان خاص، معنای کنش منظورشناختی و کنش تأثیری نیرز دارنردعلاوه

فرایندهای فرهنگری سرشرار  ه همین سب ،و ب آیندهای رفتاری و اجتماعی، سند تاریخی به شمار میبا بازتاب نظام یو هنر یادب

گوناگون بره  یاجتماع یهادر بافترا ها استعاره توانندیم سندگانینو ای انیگو(. سخن116 :1391)روشنفکر،  از ایدئولوژی هستند

کننرد. هرر  فراینظرگراه خراص ا یاو  یدئولوژیا یک یو باورها یادینبن یهااز گزاره یتحما برایرا  دخو یتا کارکردها برندکار 

 یهرادر بافت هایردئولوژیا یرنا یرانمغلوب اسرت. در نبررد م یدئولوژیا ینغال  و چند یدئولوژیا ةدر بردارند یبافت اجتماع
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 زیررا پرردازد؛یم یامور انتزاعر یسازخود به مفهوم ةزمان یبافت اجتماع هبا توجه ب ینیدارند. جو یها نقش مهماستعاره ی،اجتماع

حفر   یبررا یز،و خونر یقوم وحش ینا ی،فجا یدنکش یربه تصو یبرا فاز فرهنگ و تمدن یگانهب یهامغول ةحملزمان با هم یو

 .کشندیرا به دوش م اوانیفر یکه بار ارزش هاییهاستعار؛ آورده است یها رونو  استعاره ینجان خود به ا

 یجهنتـ 5

و  ردیرا بپرذ طیمحر نیبتواند ا قیفراهم آورد تا از آن طر طشیمحتعامل با  یرا برا یموفق شیبوکم ةویش دیبا یهر فرهنگ

که  یی دارندهاکه در آن مردم نقش یتیکند؛ واقع فیرا تعر یاجتماع یتیواقع دیهر فرهنگ با ن،یبر ادهد. علاوه رییهم آن را تغ

 فیرتعر فرهنرگ کیر قیرکه ازطر اییعاجتما تیّداشته باشند. واقع یاجتماع یآن بتوانند عملکرد بااست و  داریمعن شانیبرا

 فهمیرده یما در قال  اصطلاحات استعار یاجتماع تیواقع ة. بخش عمدگذاردیم ریتأث یماد تیّاز واقع درک نو  بر شود،یم

 شرکل فررد کیر ةشریدر اند ییتنهااست. اسرتعاره بره یضرورت اجتماع کی ،اصل در استعاره گفت توانیم نیبنابرا ؛شودیم

 ندهیگو ازیدر جامعه شکل گرفت، براثر ن یبه ضرورتبنا که آن از پس و است یاشتراک و یجمع استعاره تیّبلکه ماه ؛ردیگینم

رو نیرازا ؛خاص در ذهن شنونده است ییخلق فضا ،هدف از کاربرد آن ؛ درواق،شودیم آورده زبان بر یمندضابطه نو  نیا به

 یاسرتعار فیربرا تعر ؛ زیررادر هر جامعه است یاصل یهااز ضرورت یکی ،هستند یکه در بطن زندگ یمیمفاه کردنملموس

 یجهانگشرا یختاردر . کردفراهم  را میمفاه نیو راه تحققّ ا وردآدر ملموس و ینیبه ع یاز حالت انتزاع را هاآن توانیم میمفاه
 ین،اقبال و سعادت، د ید،غفلت، شک و ترد موافقت، بلا، فنا، یمازجمله مفاه شود؛دیده می یادیز یمفهوم هایهاستعار ینیجو

. انردیافته یهما، شرم،، نرور، دامرن تجلر یکی،خواب، آتش، تار یر،شمش یانه،هدفِ تخم، تاز یهابخشش که با حوزه یت،هدا

ر حراکم بر یطامر شررا ینا علت بهره برده است؛ یکسان یباًنگاشت تقر ازو هدف  أمبد ةدو حوز ینها باستعاره یندر ا ینیجو

 ها نهاده است.از حجاب یاو در پرده کردهبوده است که ذهن او را تار  یسندهدوران نو
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